DER ZOLIAN

LAGUNA GYORGY KARRIERIE

—_ Hangiétélf —_

SZEREPLOK:

Laguna Gyo6rgy, futballbiré és exu;séglré 1. Gjsagird

Adé), a felesége ' 1. Gjsagird

Dr. lvan’ Lazarévic, vélogatott labdarugé 1. fig*

Adé| apja ’ 1. fid

Renolter, kritikus 1 Ieény

Zédor, orszagos hirli kolté . teany

Lécsan, a 1atékvezet6—szovetség einoke Riporter

Mr. Stanfey, a FIFA képv:selé;e o Narrétor

Dénes, f6szerkeszt5 Didkok

I ujségiré o Szurkol6
LAGUNA Kedves Hallgaté!

Most “Gsakugyan’ komolyan veheted a megszélitdst. En,
Laguna Gydrgy, volt 'Gjgagir6, most futbalibiré mondom
ezt.'Igen; ‘voltam én Gjs4gird is, sét kdlt6™is. Es ne hidd,
kedves haligatom, hogy olyan nagy kunszt koitdnek ien-
ni. Lehettem volna.” Szavamra: voltam is. Csak jottek
ezek a 'modern nényzatok' Mint a' jérVany igen, ‘ot kéz-
dadstt a baj. Amit ma megcélﬁéftunk ‘mésnapra elavuit.
Nem birtant a versenyt. D8 nem ‘panasZkodom. S6t, ér-
zem, hogy most vagyok igazan'a‘hefyemen. Zador mér
csak elég nagy koits. Angolra is fordl'qék s ha bemegy
a Lidoba, elnémul ‘az’ |rodalm| zsongds. De ha én’a
tizenegyes pontra mutatok... (Fityiilés. Futballpélya
6ridsi hangzavara, futtykoncert Hirtelen csbnd.) Hallottdk?
Hlaba orditanak! Ha én a tizenegyesre mutatok, tizezer
gyomorban kezd miikddni az aszfaltfuro. Es tizezer szem
akar kiugrani. Versirds? Milyen bolond az ember, amig
fiatal! Pedig biz' iSten tudtamy verset irmni. Adél is akkor
esett belem

(A hang étvélt egy mésik tonusba. Iflusiql klub. Zsongas.
Egy erésebb, nyers hang )
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Csendet kérek! Csendet kérek! (Zaj.) Nem értitek? Fog-
jatok be mar a szatokat! Most egy Uj fid kdvetkezik: La-
guna Gyorgy!

Hat kovetkezzen! Halljuk! Halljuk!

(az el6bbinél tiz évvel fiatalabb hangon)

A nagy Té véres rokkant valian

hurkon csiing az ember reménye.

Tilalmak, téboly, t{iz6zon!

Ember, zuriick az anyameéhbe!

(Taps, éljenzés. »Oltari! Allati j6! Zuriick az anyaméhbe!
Témor, mint egy haslovésl«)

(Teljes valtas. Vissza az alapsikra.)

Bizony, igy volt, kedves hallgatéim! Amuitak a sracok,
s a diakotthonban szalléige lett: »Ember, zuriick az anya-
méhbel« Masnak mar nem is beszélek errél, csak neked,
kedves hallgatom. J6 ugy beszéini, hagy nem szélhal
vissza senki, nem fintorog senki, nem nézi senki
udvarias mosollyal fejem felett a semmit. Oszintén mon-
dom hat, hogy kedves vagy. Kedves, mint ivo, aki éppen
gy hallgatott, akinek mindent eimondhattam. Adélt is.
Iigen, Adélt. Hiszen nalanal nincs fontosabb. »A 1ét sbja
6« — ahogy a kOltok mondanak. Miéta Ivo eiment, Adél
is csak olyan, mint egy negatlv kép, nincs, akinek a
figyelme el6hivhatnd emiékeimbdl azt a sok gydnyord-
séget és gydtreimet, amelyet Adél jelent. Igen, ivol O
volt az utols6 ember, akivel még értettilk egymdst.
(Halk tanczene mér az el6bbi szbveg végén is. Aztén
feler6sbdik, s hirtelen elnémul. Ismét erbs ténusvaltés:
atbillenés Laguna és Ivo barétsdgénak sikjara. Halk ze-
ne.)

Nézd, Ivo! Neked elmondhatom. Te nem vagy ird, aki
emberi szenzacidkra vadaszik. Te futballista vagy és
ember. Na, a beigradi gy6zelemre!

(Koccintés.)

Egészségedre, Gyurikam!

Nem is tudom, hol vadultam el t6lik. A koltGkt6l. De
hat biztosan érted te ezt, ha nem is magyarazom. Te is
jogasz lehetnél, ha akarnal. De akkor aligha dédelgetne
igy ez a lomha varos.

Nem ezért futballozok, Gyuri!

Na persze, gy is doktor vagy, doktor Lazarevié¢, s ilyen
joval kevesebb akad a futbaliszakmaban, mint a joga-
szok k6zott.
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Féireérted a dolgot. Masért jatszom. A jatékért. Tudod,
a jog tolsagosan tekervényes sportdg nekem. Ott tobb
a cslirés-csavaras, mint amennyit az én gyomrom be-
venne. S ha g6lba jut az {igy, valaki mindig rosszul jar.
Néha nem is az, aki érdemhi.

Es a futballban? Ott nem lehet veszteni?

Persze hogy lehet, de itt igazsadgosabbak a feltételek.
Es ha masként volna is! Szeretek jatszani. Talan azért,
mert szbrmyen unom az ugynevezett mivelt emberek
fontoskodasait, a gégot, a tortetést.

Igazad van. En is ettdl kaptam csdmort. Ugy mérik egy-
mast, mint az 6regedd hetérdk. Ha valaki egy rosszabb
sort ir, kéjesen idézgetik. Szemforgaté sajnélattal, de
beliil reszketve az oromtdl: bedoglétt a cimbora.

Hat verseny az itt is van, mikdzottink.

Igen, de nem olyan labilis a mérték. Nalatok, aki tud,
azt nem lehet kiitni. Hidd el, nem a bukott kélt6 beszél
belélem. Mikor az lett a divat, irtam én »modern« verset
is. Még Renolternek is eléllt téle a lélegzete.

(Véltas. Klubzsivaj.)

Banda, szilencium! Csiba, kuss, mir, vagy ahogy akar-
jatok, tehat csend! Teljes szilencium, mert most egy
finom lélek pihegései kdvetkeznek. Na, ne sértddj meg,
Lagunal Kdztudott, hogy te kddencidra szoktdl csinalni
mindent, s holdvilagnal. (Kacagds.) Koéztudott, hogy a
mi esztélikank méas. Mi azt tartjuk, hogy a vers elemen-
taris megnyilatkozas, s jobban szeretjik azt & koltot,
aki vonit, mint aki cizeNaltan turbékol. (Kacagéds. »Ugy
van! Ugy vank) Szi-len-ci-um! De a szabadséagot is sze-
retjitk, ezért téged is meghallgatunk.

(Csitulé zaj.)

(tdlkiabélva a zajt)

Hajas Apoll6, most véred veszem.

Lantunk htrjan akasziott mel6diak visitnak.
Ovséltiink, makogunk, vonitunk.

S lefeksziink Dioniiszosznak!

(Csend. Kitér a taps. Zaj: »Bravé! Brav6l Hogy voitl
Hogy voitl«)

(még egyszer elszavalja)

Hajas Apoll6, most véred veszem.

Lantunk harjan akasztott melédiék visitnak.
Ovaitiink, makogunk, vonitunk.

S lefeksziink Dioniliszosznak!

(Ismét taps. Zaj. Dicséretek.)
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Latjatok, feleim? Nem mind kontar, aki rimel. Persze
a bomba egyeldre -biztositva &és ki -van- fényesitve, de
méar-benne van a versben.

»Lefeksziink Dlonuszosznakl« Laguna Dionlszosz karja-
iban! Brrr!

Libuském! Gagogas piano! A kép j6. Nem kell mindig
arra gondolni, mint -Méricka. Dionliszosz nemcsak paréz-
na -volit, de minden, ami szertelenség, s a »lefekiidni«
igének a magyar nyelvben tobb jelentése is van.

lgen: esztétikailag, eszmeileg is le lehet fekiidni.

Helyes. Es ezen a sikon épp OIyan sriin szokas fet-
r’e‘ngéni, mint &z eredeti ‘sikon.

Es dombon. ‘

Es vdlgyben.

Pszt! Finomabban, széplelkek! Nem vagyunk a rohadd
kapitalizmusban.” Ha igy elfajulunk, Lagina sirva fakad,
s Adsélt eltiltja tolunk Van valakinek konstruktiv gon-
dolata? .

Persze hogy van. Mégpedig az, hogy a modernséghez
nem elég a'vonitas. A szemléletet és a struktarat is vjja
kel teremteni. Ez a vers csak kills6ségeiben modermn.
Abban, hogy zavaros, dé a lazadast még a régi jelké-
pekkel Apollé és Dlonuszosz szembeé!’lfté»saval fejezi ki.

Ez viszont akadémlkus duma Szetintem az a fontos,
hogy a régi fogalmak uj osszefuggésekbe keriiljenek.

Szermtefm meg az hogy vadonatu1 fogalmakat teremt-

stink.

Akkor keresztezd a palpusztai sajtot a 1X. szimféniaval.
Szaga is lesz és sz6ini is fog. (Kacagas.)

Csak gunyolédjl S kézben ez a Laguna kirghég benniin-
ket. Nem ‘vettétek észre, hogy mikor arél szaval, hogy
lefeksziink Dionliszosznak, ettdl egyaltalan nincs elra-
gadtatva, Persze oOsztondsen fintorog, de annal rosz-
szabb.

Mert ez annak a jele, hogy vérében van az alharméma
a gombdolyiiség tisztelete.

Ami a gombolyuség tiszteletét illeti, ebben — szives en-
gedelmeddel -~ tudnék vele osztozkodm Neked mi a
véleményed, Adél?

(Visszavaltas.)
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Micsoda vircsaft! Nem vagtal szét kozottik, Gyurikam?

Szétvagni? Ugyan. Oriiltem, ha koztlik lehettem. Pedig
akkor mar éreztem, hogy koztlik csak lefelé mehetek.
Adél is akkor kezdett kételkedni bennem. Folyton azt
hallotta: Laguna megrekedt, Laguna az &gyban Is a
verslabakat szamolja, Laguna ilyen epigon, olyan epigon.
Bedoglott bomba, meg amit akarsz.

Ezt, latod, nem értem.

Mit nem értesz? Besoroltak, s ha biztattak, magukban
mar akkor is csak legyintettek. Vagy réohdgtek.

Ezt nem émem. En ha &atjatszom Beckenbauert, akkor
nincs mese. ’

Prébalnad meg Renoltert atjatszani!
Es nem akadt, akinek sikeriiit?

Akadt. Sajnos, akadt. De err6l... Megjohet Adél, s
nem szereti, ha err8l beszélek. Es én sem szeretek errél
beszélni.

Ahogy akarod. De hét a lényeget mindenki tudja.

A lényeget. De nem a lényeg volt a lényeg. Erted?
Nem az, hogy Adél egyévi hazassag utén egyszer csak
elment Zadorral. :

Nem értem. Nem értem.

Persze hogy nem. Mert a lényeg a vers volt. A vers, ami
utan én hasztalan loholtam. Zador egyszer beszélt Adél-
lal. S akkor, a lidébeli matinén mar olyan verset mon-
dott, mintha speciel Adélnak irta volna. Csak neki. Igen,
akkor kaptam az életre sz6l6 dofést. (Lehalkitva.) Mert
az mar szeretkezés volt. Szeretkezés nyilt szinen.
(Véités. Valaki szaval, de messze, a szbveg nem ért-
hetd. Aztan feler6sddik.)

Séhegyet ragtam at, mig hozzad jutottam,
Riihes bestidk eldl futottam.

Egre nyilallé orgonasipok,

Ti is szennyvizzel Hattatok.

Most Bach hompolyog és siraly kordz foléttem,
Hogy 6led édenében kikotottem.

(Tapsvihar. Véltas.)

Hat csoda, mondd, lvo, csoda, hogy ettSl az az éden?...
-— Na, egdszségedre!

Igyal csak. Nem esik j6l. S nem is értem. A vers mint-
ha szép lenne. Hogy is volt? Tudod fejbdi?
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Sajnos nagyon is. (Elmondja a verset.)

»Hogy oled ‘édenében kikotttem.« Azt hiszem, értem.
Akinek ilyet irnak. ..

Ugyan. El6tte két évvel mar megjelent az Egtajban.
Es Adél nem tudta?

Dehogynem. O minden Gj verset ismer. Mint mas a
tancdalokat.

Jéj, de furcsadk vagytok ti irodalmarok! Hat lehet ezt
érteni, Gyurikam?

Ha mar ennyire érdekel, megmondom: Iehet. Es meg
is magyarazom, bar nem sok drdmem telik benne. Hogy
is mondjam?! Adél olyan... Adél olyan, mint az oxigén:
fellobban t6le a parazs, s minden kigyll, amit 6 szeret.
Ahogy &t tudja éIni azt, ami neki tetszik, ahogy nézni
tud, abban egyitt van héla, 4hitat, megrendiiltség. S va-
lami intim cinkossag, ami azt sugallja ... Fenét sugalija:
sugarozza, hogy én, és csak én értelek téged. Helyes és
természetes, hogy a tobbieknek is teiszel, de 6k csak
egyszer(i néz6k vagy hallgaték, de én, én, Csékai Adél
egyift halok a gondolataiddal s mindeneddel. Ett6l, et-
t6l a meghitt sugarzastél bolondult meg Zador is. Az
utolsé sorokat mar egyenesen Adélnak mondta: »Most
Bach hompolydg és sirdly koroz foldttem, Hogy oled
édenében kikotéttem.«

Nem tudom, minél t6bbszér hallom, annal gyanusabb
nekem ez a hompdlygés. Bach foiott sirdly. Bach zené-
jérél van sz6, vagy egy patakrél? Ha sirdlyok kordznek,
akkor csak a patak lehet, de a patak nem hompolydg.

Ugyan, Ivékam! Hat éppen ez benne az izgalmas. Az,
hogy zene is meg patak is. Meg Adél is.

S ettdl kellett elolvadni?

Azt nem hiszem, hogy Adél elolvadt volna. Csak a
szeme Kkapcsolt harmas forrésagra és csak fénylett,
fénylett, de hogy az én férji méltésagomon lyukat ége-
tett ez a sugérzas, azt azéta is érzem. »No jdjjon, szép-
asszony« — mondta Zador a matiné utan.

S Adél?

Adél ezt a hivast olyan természetesnek vette, mintha
gyerekkoruk 6ta ismernék egymést. Mintha Zador fa-
radtsagéara gyogyszerként egyenesen 6t rendelték volna
a kiltészet istenei.
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Na, egészségiinkre!
(Koccintés.)

Szervusz!

Es akkor &jszaka el is ment?
Zador?

Nem. Zédor és Adél.

Két nap milva mentek el. De hagyjuk ezt. Minden perc-
ben itt lehet!

De héat valamivel csak megokolta. Vagy egy sz6t sem
sz6it?

Sz6lt, Igaz, nem nekem. Az apjanak. Az 6reg nagyon
bezsongott. Nem értette az egészet. Agronémus.

(Véltés.)
Ne haragudjatok. Ei kell mennem.
Kell, kell. Ki kényszerit? Az a liba eszed

Ti ezt nem értitek. Itt mmden kézénséges olcso, mmt
egy kiiltelki kocsméaban.. Az_ember €l harminc, negyven,
otven évet, s elkopik, mint.egy cipdsarok. Elni kellene,
apa, nem érted? Levegd kellene, fény, levegd, s nem
ez a poshadt kisszer(ség.

Po§hadt kisszer(i?! Meg vagy te kergilve? Te vagy
ilyen, édes lanyom, azért érzed ilyennek a vilagot. Min-
deniitt lehet tartalmasan éIni, de aki él6sdi, arra min-
deniitt raragad a nihil. _ :

Az a baj, apa, hogy te ezt nem is érthe .

Az a baj, igen, az a baj, hogy ma mmdenkl a rekords-
rekre figyel, a szenzéci6kra. -Néha még én is. De azért
.nem_kell megkergiini. Megnézzilk azi. a csodacsatart,
és Jézus Mésnap csinéljuk tovabb a dolgunkat

Nekedzédor céodacsatér? Mondom apa, hogy em ért-
_heted te az én szom;uségomart

Félek; hagy- jobban mint kivannam. Tudod mi a te
»szomjisigod«? Részegeég. Részeg lepke vagy, érted?
Es Ggy is fogsz jami. Mert Zador, ha nagy ko6it6, ak-
kor -nem. marél holnapra lett naggy4, hanem meg kel-
lett érte dolgoznia. S nehéz elhinnem,-hogy akivel egyiitt
volt, egyiitt az ismeretienségben, az albérletben, hat azt
_most faképnél hagyija.

Ez nem érdekel.
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Es ha megteszi, te is jarhatsz ugy, vagy még rosszab-
bul. Az majd fog érdekelni. Nem lenne tisztességesebb,
ha a férjeddel egyitt kezdenétek valami érdemes dolgot?

{Valtés.)

Es mégis elment.

Eiment.

Neked semmit se mondott?

Bar ne mondott volna! De akkor még én is biszkébb
voltam. Gorombasagokat vagtam az arcaba, s 6 is kimé-
letlen volt.

(Valtas.)

Miért ne hihetném, hogy szeret, s hogy kitart mellettem?
Nem rendelkezem mindazzal, amire egy koltének szik-
sége van? A felesége miiveltebb, szebb nalam? Elme-
gyek és kész.

{Véltas.)

S mit is mondhattam volna erre? Hat nem volt igaza?
Adél csakugyan ugy értette Zador verseit, hogy a fele-
sége se jobban. Persze egy férfi helyzete sokkal ne-
hezebb. Annak produkalnia kell, baratom! Produkalnia,
az isten verje meg! A ndének meg csak amulnia, fény-
lenie, megértenie. Micsoda egyenlbtienség! Koitévé len-
ni, vagy kéltéfeleséggél Micsoda kiildnbség, Ivékam?
»Oled édenel« Micsoda tavolsagokon segiti 4t a nét
ez az éden! S miért ne hihetné valamennyi, hogy 6t is
atsegitheti? Hallgatsz? Csunya dolog, hogy igy kibeszé-
lem magunkat.

Ugyan! Csak folytasd.
Nincs tovabb. A tobbit tudod: elment.
Igen, de vissza is jott. Hogy tudtad visszafogadni?

Hogy tudtam, hogy tudtam? Tébb joggal kérdezhetnéd,
hogy tudtam nélkile éIni. Inkabb magamat védoltam,
mint 6t. Mert ne hidd, hogy rossz volt, még kacér sem.
Nem riszalta magat, mint annyi n6, s nem is kezdemé-
nyezett soha. Csak volt, mint a gyimdlcs, s aki latta,
annak ugyanaz jutott réla eszébe. Ha egy fontosabb fér-
fi megjelent, a tébbi n6 elkezdett rezegni. O csak hall-
gatott, s mégis néma szdvetség témadt kdzte meg a
fickd kozott.

De hat miént? Hogy van ez? Miféle isten 4aldasa,
vagy...?
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Mondd csak nyugodtan: isten verése. En mindig egyiit
érzem e kett6t: »sarki hideget, sivatagi hét«. Ezt is egy
koltd irta. Adél vardzsa? A puszta léte. Hangjénak t6-
nusa, almatag nézése, hallgatasaban a titkot tuddk rej-
teimessége. A mozdulatai! Mintha egy régrél ismert ja-
ték, egy gyermekkori jelrendszer intim megnyilatkozasai
lennének. lgy érezte ezt mindenki, akit 6 kedvelt. S én
sohase érezhettem, hogy egészen az enyém, hogy csak
az enyém. '

S mikor visszajétt, azutan sem?

Egy percig sem. Nem magyardzkodott. Nem mentege-
tédzott. Ennyit mondott: »Visszajottem, Laguna. Prébal-
juk meg Gjrakezdeni.«

S mit valaszoltal?

Semmit. Reszkettem az ©oromtdl, hogy visszajitt, s a
félelemtdl, hogy az egész csak tréfa, komédia. Es arcan,
a kiméntség, az Onérzet mogdtt nagy vereség nyomait
észleltem. Teéat f6ztem neki, s labujjhegyen jartam, hogy
fel ne ébresszem.

Megérte.

Igen. Sokat csitult. Figyelmesebb lett, szivesen jon a
meccsekre, élvezi, mikor a kozonség dithong vagy halas
az itéleteimért. Belgradba is velink jén. Egyitt me-
gyink, vagy te a csapattal mész?

Mehetiink egyiitt is, ha téged nem zavar.
Miért zavarna?

Hat a bir6i etika, tudod. Nagy a tét. Es a Concordia
minden eszkdzzel védekezni fog. Ha mégis gydzink,
kdnnyen neked eshetnek a belgradi lapok.

Nézd, ilyesmivel mindig szamolni kell ebben a szak-
maban, de ott lesznek a szbvetség képvisel6i is, ellen-
&rizhetik. Azt érzem, hogy razés meccs lesz, de évek
6ta varok mar egy ilyen alkalomra. Az az igazsag, hogy
nem is a jatékvezetéssel nyertem meg a szovetséget,
hanem a cikkeimmel.

Na, ne szerénykedj! Bar azt én is hallottam, hogy Lé6-
csan, az elngk kivulrél megtanulta, amit zagrabi pro-
dukci6jarél irtal.

Hizelegtem volna?
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Nem, nem hiszem. Biztosan az tetszett, hogy Ugy irtal
réla, mintha egy regényt elmeztél volna. (Mintha olvas-
na.) »Kozénség és biré konfliktusat, az id6hizas miatti
ingeriiltséget a jaték iramanak erbteljes, hatarozott fel-
fokozasaval oszlatta el.«

Gondolod, hogy ezért?

Dehogy. Es ha ezért kedvelne is?! J6 bir6 vagy és kész.
Az csak melletted szdl, ha ujsagiré is vagy. Jobb a
kontrollod, mint a tobbinek, s a jaték szépségére is
vigyazol.

Igyekszem. Igyekszem. Mehettem volna a kulturdlis ro-
vathoz is, de ragaszkodtam a sporthoz. Az elemz&kész-
séget itt is hasznosithattam, s nem kellett veszé6dnom
a helyi klasszikusokkal. Ha egy futballist4ar6! megirom,
hogy nincs stilusa, vagy hogy a forméja hanyatiéban,
azt sz6 nélkiil tudomasul veszik. De ha Csobolyé Szil:
viarél megirom, hogy raccsol, akkor a végrendeletem
is megirhatom.

(Csengetés, ajtényitds zaja.)
Biztos Adél.

Szevasztok!

Szervusz!

Szervusz! Mar azt hittiik, elraboltak, vagy lenyelt az
Orias balna.

Ehes diszn6... A balna pedig anyabélna, Laguna, tehat
nénemd, s igy én se serkenthetem mar életre.

Ne keseredj el! Rank szamithatsz!

Helyes. Akkor hozz egy iiveg bort, mert latom, a kész-
letnek vége. Ami akkor is bin, ha te ittad meg egyma-
gad, ha meg Ivét is bevontad, akkor a Duna FK egész
vezetbségét rad uszitom.

Tan te lettél a kondicidfelel6s?

Na elég, Laguna! Ne iizemeltesd a szellemességed,
mert elfogy. Indits! Bikavért kériink!

Jo, j6! Tisztelem én a terrort. Megyek, megcsapolom
akar a csokai gulyat is, ha parancsolod. (El.)

Mért beszélsz igy vele?
Mert ki nem althatom.
Mért nem allhatod?
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Mert . .. mert olyan tésztaszerd.
Ez nem igaz.

Honnét tudhatnad te ezt? Nem kiilsdre. A lényege tész-
taszer(i. Reszket a feltGnésért, a jeleniétért. Koits, uj-
ségiré futballbiro, dzsesszénekes, lenne meég cirkuszi
foka is, csak szerepelhessen. Felhangolédrk s Osszeesik,
mint a gumimatrac.

De azért j61 megvagy rajta?

Megvagyok. De nagylelkﬁ lettél! Mi bant? Az, hogy vele
élek, vagy az, hogy élek?

Mmden.

Nem az én kedvemért van igy. Te kivanod ezt a kom-
fortos keretet.

Mikor Zadortél visszajottél, még nem szerettelek. Miat-
tam bajtal vissza a régi fészekbe?

Nem miattad, csak azért, mert nem volt hova mennem.
S ha ilyen vallatés kedvedben vagy, megmondhatom:
valamikor szerettem is Lagunat. A jésagot sem szabad
lebecsitni.

Igen, azt kellene elfelejtenem, visszaperelnem az id5tél.
A belgradi éveket.

(Véltés, tanczene, érzelmes, az iffonti szerelmekhez illé.)

(hangfogés mémorral) Laguna, haliod? Ne bujj belém
ennyire! Te szopos borju. Ki se nézné belSle az ember-
lanya. (A zene feler6sodik, aztdn elhalkul.) Tudod mit
csindlsz, aprédocském? Ebren vagy egyéltalan? Na,
csak szédilj, aludj, te cseng8bardny. »Adél dus,
Adél j6. Lanyarcodat a nap meg nem siiti nala, Satraban
aluszol, a széitél is 6...« — Huy, ébredj te csirkefogé!
Osszepréseled az ujjaimat! ’

(A zene ismét feler6sédik s eluszik. Visszavéltés az el6b-
bi sikra.)

Igen. Szerettetn. De sohasem éreztem, hogy & az a

‘férfiember, akiért sziilettem.

Az Zédor lett voina ugyebar?

A futballpalyan finomabb vagy, Lazarevi¢ doktor. De
vélaszolhatok. Mas a vers és méas az ember. Megeshet,
hogy az ember, aki a teljességet versbe tudja fogni,
otthon, maganemberként csonka, mint egy tusk6. Zador
ilyen volt. Elfogadta a szerelmet, de az esze mindig a
versen jart, targynak tekintett, cselédnek. Néha raesz-
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mélt, hogy mit vallaltam érte. Olyankor imadott, ba-
busgatott. Egy 6raig. Vagy 6t percig. Aztin mintha el-
véagtak volna.

Igy j6hettem én. )

Ha kinoz ez a mddszeres attekintés, megérdemled. Te
szorgalmaztad.

Nem a gydtrelemért. Az elemzés perverziéjat megha-
gyom a széplelkeknek. En futballista vagyok.

Es g6ira t6r8, ugyebar?
Igen. Es szerelmes, hogy belehiilyiilok.

(megenyhiilve) Ez nem latszik rajtad, te inkvizitor. Te
kedves.

Majd fog. Mert torkig vagyok mar ezzel a meghitt ha-
romszbggel. A zenehallgatadsokkal, az 6nfegyelemmel,
Laguna hitvesi ellagyulasaival, a te diplomaciai htzasa-
iddal. Mindennel.

De héat én vagyok a hibas? Mindent megtettem, amit
akartal.

Igaz, kedves. Es ne haragudj. Mindjart itt lesz. Nekem
te kellesz, a keretek nélkiil, mindenki nélkiil. Elviszlek
innen. Alairom a francia szerzédést.

Es a Duna FK, a rajongé szurkol6k? (Ajtényitas, 16pések
zaja.) Megjoétt Gyuri.

A kildonc megérkezett. A csokai gulya halas, hogy
vérét Csdkai Adél poharaba eresztheti.

Jézusom, milyen bévérG az a ménes! Ennyi bikavérben
akar furdédhetnék is.

Hat akkor mulassatok jol, fiirddjetek! Nekem, sajnos,
mennem kell, méar igy is athagtam a labdarugé6torvénye-
ket.

Hagjad még néhany percig, Ivokam. Na, ne siess! A
belgradi utat is meg kell beszéiniink.

Megvesztegetjik Lagunat.
Arrél sz6 sem lehet. Igazsagos leszek, mint Justitia.
Es olyan vak.

Gy6zz4n a jobbik, barataim! Viszontlatasra vasarnap reg-
gel!

(Valtas: MérkGzés zaja, orditds, tiilkélés, kolompolis,
hangpdrbaj. Elhalkul.)
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Halljak, kedves hallgatéim? Halljak? A légkor pattana-
sig fesziilt. Nem csoda, a bajnoksag a tét. Es a Concor-
dianak ehhez elég a dontetlen. All a jaték, kedves hall-
gatéim. A gyurék meg az edz6k bent a pdlyan, a ké-
zdnség Orvénylik. (Az elGbbi zaj feler6s6dik.) Diki¢ 11
apoljak. Tehat, kedves hallgat6im, a Concordianak elég
a dontetlen. Persze hogy hlzza az iddt. Ettsl ideges a
Duna FK. A vendégek hajtanak, mint az 6rddgdk. Zu-
hannak a labdara. Néha nemcsak a labdara. A bird
igyekszik kézben tartani a mérkozést, igazsagos, de a
kemény jatékot nem fljja le. Az idOhuzast beszamitja,
s most Diki¢ 1l. felvagasaért figyelmeztette a belgradi
csapat kapitényat. Végre ismét elindult a labda. 0:0 az
eredmény, kedves hallgatéim, s mar csak négy perc
van héatra. Duna FK, Duna FK! Négy perc az élet. Ha
meddén megy el, ha a Concordia kihtizza, ové a bajnok-
s&g, s a részvétel joga a bajnokcsapatok kupajaban. A
dunaszéki szurkoldk szinte kétségbeesve biztatjdk csa-
patukat. (Feler6s6dik a biztatds.) S azok hajtanak
is, mint az 06rdogok. Most éppen Bogdanoviénal
van a labda. Fut a partvonal mentén. Bead? Nem
ad? Mar lent van az alapvonalnal. A balhatvéd u!-
dozi. Beéri? Nem. A jobbszélsé a kapu elé iveli a lab-
dat. A tizenhatosnal Lazarevié, a Duna FK legendas ko-
zépcsatara kapja. Lekezeli. Remek. Egy négyzetméteren
belil. Ragad ra a labda. Fordul. Na most! Felvagtak!
(Harsény fiitty. Oridsi hangorkan, kolompolas, kiabdlas:
»Tizenegyes! Tizenegyes! Fujj, biré! Fujj, birél«) HQ,
de kritikus helyzet, kedves hallgatéim. Lazarevié¢ doktor
a foldon. Laguna jatékvezetdé a tizenegyesre mutat. Fé-
lelmetes helyzet, kedves hallgatéim. Az utolsé percek-
ben tizenegyest itélni. Es ilyen gyans eset miatt! Innen
nem latszik j6l, de én gy lattam, hogy a tizenhatoson
tortént a felvagas. Igaz, hogy gothelyzetben. (A jatéktér
zaja feler8s6dik, aztén hirtelen csend.) Ugy latszik, La-
guna sem biztos a dolgaban. Most kérdi meg a pertjel-
z6t. Na most do! el, kedves hallgatéim. A bajnoksag
sorsa dé! el ebben a pillanatban. Ugy latom, a partjelz6
széttarja a karjat. O se latta pontosan?

(kidltva) A partjelz6 azt mondta, hogy a vonal koril
tértént.

Igen, kedves hallgatéim. A déntés Laguna Gyodrgy ke-
zében van. Lazarevi¢ doktor még a féldén. Most teszik
fel a hordagyra. Es Laguna jatékvezetd a tizenegyesre
mutat. (/szonyd hangzavar, fityiilés.) A Concordia tilta-
kozik, korilveszik a jatékvezetdt. A kozdonség 6rjong,
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kedves hallgatéim. Bevonul a rendérség. Laguna hajt-
hatatlan. A jatékosok kihUzédnak a tizenhatoson kivil-
re. A labda a tizenegyes ponton. A kapus farkasszemet
néz Diki¢ H-vel, aki a biintetét ragja. A jobbszélsé neki-
szalad. Gol! (Minden eddiginél nagyobb hangzavar.)
Hogy mi lesz itt, kedves hallgat6im?! Mar csak egy-két
perc lehet hatra. (Kézben a zaj hallatszik.) A k6zonség.
tajtékzik. A rendérok sorfalat éallnak. Az wjrakezdésre
talan még lesz id6. Mar a Concordia sem siet. Ezen nem
lehet valtoztatni. De a kozbnség, hi, mi van itt, kedves
hallgat6im! A labda elindult(Eles fitty haromszor.) Igen,
a mérk6zésnek vége. A bajnoksagot tehat a Duna FK
nyerte, kedves hallgatéim. De vajon vége van-e csak-
ugyan? Rosszak a sejtéseim. A kijarat, mint a méhkas.
De a rendérok is ott vannak. Lagunat a Duna FK jatéko-
sai veszik kdzre. Most értek a kijarathoz. HU, hat ez meg
mi? Vizsugéar? Biztosan szddavizes Uvegbdl. Most meg
mar lvegek is ropilnek. Na, Laguna elvtars, ezt a hosz-
szabbitast elengedte volna.

(Renddérsipolas, zaj — eluszik. Véltas. A szerkesziGség-
ben. Ir6gépkopogés, beszéigetés, telefonélas.)

I. UJSAGIRO Hogy ott mi volt, barataim! lvénak kutya baja, de La-

guna homlokén tiz centis sebet vagott a torott palack.

II. UJSAGIRO De a Tribiin milyet vagott! Olvastatok? »Botranyos ja-

tékvezetés!«

lll. UJSAGIRO A Periszkép meg igy kezdi: »Elfiitylilt bajnoksag.«

I. UJSAGIRO Ez mind semmi! Hallgassatok csak az Ejféli Magazint.
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Az eleje nem érdekes. Azt meséli el, hogy Lagunaék o
baratsagban vannak Ivéval. Kiildnésen Laguna neje. S
itt figyeljetek: »Aki meccsrél meccsre remegd szivvel
kiséri Lazarevi¢ doktor — hazon belill lvo — izgalmas
alakitasait.« Nem rossz ugye? (Nevetés.) Folytatom: »Nem
csoda hat, ha a sorsdontd belgradi mérkézésen is jelen
volt, s ha jelenlétében Laguna Gyorgy tizenegyessel en-
gesztelte ki nejét a Lazarevi¢ doktoron esett vétségért.
Ki gondoln4, hogy ilyen csaladias jaték a futball, s csak
gratuldini tudunk a jatékvezetd-szovetségnek, hogy ezt
a sokszor durvanak bélyegzett sportot a férfinagy-
leikiiség terepévé avatta. Ha a kozonség ilyen vilagosan
latta volna az érdekek szovevényét, felhaborodas helyett
bizonyara naszdalokat énekelt volna. Sebaj! Majd jévdre.
Addig pedig éljenek a szép asszonyok! Sose halunk
meg. Hurrd!l« (Hangos kacagés.)

(Véaltds. Szinhely: Lagundék lakasa.)
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(olvassa az elGbbi szbveget) »... felhdborodas helyett
bizonydra nész... (akadozva) bizonyara naszdalokat
énekelt volna.. .« Gyaldzat! Hat itt mar mindent lehet?

Valaszolni akarsz?

En ebben az ligyben? (Tércsézik.) Fethivom az oreget.
Hallé! Igen, itt Laguna. Dénes batyAm, olvastad? Na,
akkor nem kell ecsetelnem a helyzetet. Szavamra mon-
dom, hogy tizenegyes volt. Nem értem,

(alig hallhatéan a telefonbél) Vitatkozni lehetne réla. De
nagyon veled érzek. Ez kal6zkodas, amit az Ejjeli csinal.
Remélem, Dénes batyam, ezt meg is irjatok.

Persze, persze meg is irhatnank, de ez nem volna poli-
tikus eljaras.

Hogyhogy nem volna?

Nézd, az a g6l azoknak a szerencsés goéloknak egyike,
amelyek mindig megeshetnek, amig a labda gémbdlyi
és forog, de a kdzdnség sohasem bocsatja meg a bi-
rénak.

De az istenért, Dénes batyam! Hat az én birdi, Ujsagirdi
tisztességem az semmi? Maradjon rajta ez a mocsok?

Nem kell a dolgot dramatizélni, Laguna! Ennyi kellemet-
len latszat kdzepette legjobb hallgatni. A varos érdeke
is ezt kivanja. A két pont s ezzel a bajnoksag a miénk,
a duhdngés joga meg a Concordiaé.

S persze az enyém. Hat nem, Dénes batyam. Ha rajtam
hagyjatok ezt a sarat, elkdszéndk téletek.

Ahogy akarod, ahogy akarod, baratom.

(lecsapja a kagylot) Cserbenhagytak. Képmutatd, vén te-
tid! Ott egyen meg benneteket a fene, ahol vagytok! El-
kdszontem. Legalabb nem kell naponta végighallgatnom
a részeges Bakacs legujabb remekmiivét. Meg a Riskd
fogadkozasait, hogy holnaputan végre megirja az egész
vircsaftrél, amit tiz éve meg akar irni.

(Csengetés.)

Ivo jon.
Szervusztok!
Szervusz! Ul le!

Ha nem félsz, hogy artunk a johirednek.
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Ugyan, Gyuri! Ne tetézd a keserliséget. Elég az, ami
van. Tenni ez ellen sokat, sajnos, nem lehet. A firkaszok
fullankja faradhatattan. Pofonnal sem gy6zné az ember.
De viselni sem lehet. En, amit tehettem, megtettem. Be-
széltem a jatékvezeté-szovetség elnokével. Régrél is-
merjik egymast. Ha elmentem, hivd fel telefonon. Es
alairtam a francia szerzédést. Holnaputan utazom. Kér-
lek, ne haragudj!

Ivo, édes baratom! Adél, beszélj vele! Ezt nem kivan-
hatom. Es nem lehet, hogy elmenj. Ugy éltiink, mint a
testvérek.

Ezt is k6szonom, és mindent, ami megkdszonhetd. Na,
ég veletek!

(Ajtényités, ajtocsukas, csend.)
(halkan) Mért nem tartottad vissza?
Ugysem maradt volna.

Hat mit szélsz ehhez?

Semmit.

Semmit?

Semmit. Vagy ha muszaj, hat ennyit: az ujsagoknak iga-
zuk van.

Megériiltél? Hogy mondhatsz ilyet, hiszen még az ide-
genek is elismerik, hogy a tizenegyes nem volt jog-
talan?!

Lehet, de jogos sem volt. S te azért adtad meg, mert
gavallér akartal lenni Ivéval szemben.

S ezért éppen te teszel szemrehanyast? Eppen te? Ep-
pen te?

Eppen én, mert engem is megszégyenitettél, s mert
utalom, ha egy versenyzd z06ld asztalnal akarja megnyer-
ni azt a meccset, amelyet a palyan elvesztett.

Nem értelek. Biz’ isten nem értelek.

Mert gyava vagy megérteni. Pedig vilagos, amit mond-
tam: le akartad kotelezni Ivot, hogy a birdoként szerzett
tékét maganéletedben kamatoztasd. Pedig tudd meg:
ott mas a pénznem. S egyik a masikra nem valthaté at.
S persze hogy rafizettél erre a manipuléciéra. Csak az a
baj, hogy nemcsak te fizettél ra.

Kiméletlen vagy, de elviselem. Es igazsagtalan is. Ha
ugy volna is, mint allitod, nem eltervelten, csak 6nkén-
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teleniil tehettem, s a helyzettel igy sem éltem vissza:
jogom volt a tizenegyest megadni, s most mar nem is
nyugszom addig, amig az elégtételt ki nem harcolom.

Te meg a harc! Ugyan, Laguna! Holnapra kialszod, s
oriilsz, ha a masodik ligaban biraskodhatsz. Nem itye-
nek azok az embesok, akik valamit ki is tudnak harcol-
ni. Ahhoz nem elég a szerep, ahhoz valami Ggy is keil
vagy rogeszme, de akit csak a szerep izgat, az igy jar,
mint te. :

Kérlek, hagyd ezt abbal A keser(iség beszél beldied.
lgaz, nem vagyok heroikus természet. Majd meglatnad,
mit csindlna veled egy hérosz, de ezt hagyjuk. Fiiggesz-
szik fol ezt a civakodast! Kérlek, vard ki, amig az gy
végére jarok. ' '

Kérlek szépen. Fiiggesszik. Akar magunkat is.

No, ne légy ilyen keserlil Maris hivom a kdzpontot, ma-
gat Locsant, ha a fold al6l is. (Tércs4gz.) Csak otthon
lenne. (Vérakozéds.) Halié! Hall6i Lécsan lakas? Elnézést,
elndk elvtars. Itt Laguna, Laguna Gydrgy beszél.

Kitaldlom, miért hivott, Laguna elvtars! Es biztosithatom,
hogy a maga partjén vagyunk.

Nagyon-nagyon kdszonom, elndk elvtars. Méar fegyelmit
akartam kérni-magam ellen.

Erre semmi szllkség. Ott voltam. A tizenegyes jogos
volt. Ha mas mérkozésallasndl tortent volna, s ha nem
ilyen nagy a tét, nem lett volna ilyen botrény beléle.

Bizony sokba kerillt nekem ez a meccs, s még mindig
nincs vége. De ha a birdk szbvetsége nyilatkozik, talan a
firkadszok is abbahagyjak a gyaldzkodast.

Ezt azért nem igérhetem, Laguna elvtars.
De hat miért?

Nézze, Lagunal Maga formailag helyesen jart el. De
vannak iratlan torvények is, 8 aki ezeket is érzi, az csak
kozvetett szabadrigést itéit voina abban a helyzetben.
S aztan meg a személyes konstellaciok is zavaroak.

Szemdlyes konstelldciok? De az istenért, mire céloz,
Locsén elvtars?

No ne vegye a szivére. Megémtem Ont, és ne higgye,
hogy amit mondok, szenteltviz. Maga tehetséges jatékve-
2et6 és mdvelt ember. A bécsi Rapid és a moszkval

_ Torpedé kozdtt esedékes kupameccsre tbliink kértek
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bir6t. Addig elcsitul ez a mostani haborgas. Magat
kildjik. Gondolja meg! EI6d6nt8. Ott lesznek a FIFA-
tol is. Tegye tul magat ezen a cirkuszon, s késziiljdn a
bécsi rangadoral

(Hangtiiggdny. Visszavéltds az eredeti sikra, ahol La-
guna a ko6zbnséghez beszélit.)

Hat taltettem magam, kedves hallgatom. Mit is tehettem
volna? Adél is ezt tanacsolta: késziiljek. Hat készilok,
s ezt a merkdzést, eskiiszom, én fogom megnyerni. S
aztan megnyilnak el6ttem a vilaghiri stadionok: az an-
gol, a dél-amerikai arénak. Csak most sikeriljon! Ak-
kor még lesz szerencsénk egymashoz, hedves hallga-
tém! Most taldn sértének érzed ezt a tegezést, s igazad
is lehet. Nem vagyok valami rangos partner. Ki se moz-
dulok itthonrél, mert az emberek 6sszer6hégnek mégot-
tem. Rossz ez igy, cudar helyzet, mintha nyilt sebbel
jarnék, s a szél folyton fGjnad rd a port meg a fistot.
Adél alig beszél. Oril a bécsi Gtnak, de kilonben néma.
Es Ivo sincs, hogy meghallgasson, hogy az & csendes,
finom figyelme enyhitsen ezen a szdrnyli blokadon. De
lesz ez még jobban is, kedves hallgatém! Nem leszek
én mindig ilyen panaszos partner, ilyen elarvult rokon.
Csak ez a bécsi fellépés sikeriljon... Es sikerilnie
kell. Sikeriilnie kell!

(Véltés.)

Kedves hallgatéink, a Prater stadionbdl jelentkeziink.
Az érdeklédés rendkiviili, ami nem csoda, hiszen most
dél el, ki lesz a kupagydztesek Eurépa-kupdja dontsjé-
nek egyik részvevfje. Az osztrak lapok kivétel nélkil
Rapid-gybzelmet varnak, s azt var a kdzdnség is, de
attol tartok, hogy nagyon meg kell kiizdeni ezért a gy6-
zelemért. A szovjet csapat vezetdi nemigen nyilatkoz-
tak, de nyilt titok, hogy 6k is gydzni jottek, s az is,
hogy a Torped6 kizd6 szellemi, kiegyenlitett szinten
jatsz6, remek egyittes. Nagy harcra van tehat kilatas.
A kdz6nség méaris tombol, most, amikor Laguna Gydrgy

-sipjelére Wagner a labdat elinditja ... (Hangorkén, elcsi-
.tul, kapcsolés.) Alig néhany perc van még hatra a mér-

kbzésbdl, kedves hallgatéink. Akik nem hallgattak ele-
jétél a kodzvetitést, azoknak elmondhatom, hogy vérbeli
kupakizdelmet szalasztottak el. Mar az elsé perctdl
kezdve fesziilt volt a hangulat. A lelatékon zGgott a biz-
tatas, széltak a kolompok, — a hazai egyiittes szinte
szarnyakat kapott. A 40. percben meg is szerezte a ve-
zetést, de a Torpedé nem adta fel a harcot. A szovjet
jatékosok nem ismertek elveszett labdat. Parazs (itks-
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zések valtogattak egymast. Fordulas utén a Rapid az
eredmény tartasara, az iram lefékezésére torekedett.

Ett6! még idegesebb lett a jaték. A jugoszlav bird, La-

guna Gydrgy azonban nem engedte ki kezébd! a mecs-
cset. Minden szabalytalansagot megtorolt, de nem fii-

lyilte szét mégsem a mérkdzést. Kiulondsen az elbny-

szabély alkalmazasaban 1eleskedett J6 szemfi, igazsa-
gos, kitln® jéftékvezetbt ismertiink meg benne. A k6zon-

ség tébbszdér megtapsolta. (A zaj felerGs6dik. Fiityiilés.)

Most azonban ellene tlintetnek a nézdk, mert idéhi-
zasért figyelmeztette a Rapid kapusat. De a bir6nak iga- -
za van, kedves hallgatéink. A szovjetek tamadnak, ta-
madnak, de igen fegyelmezetten. Levegében az egyen-
lit6 gol. Erthet6, ha a Rapid hizza az id6t. Erthetd, de
szabalytalan. Minddssze két perc van hatra, de senki
sem mozdul a helyérSl. Hogy is mozdulna, mikor a vé-
dekezésbe huzédott osztrdk csapat most mégis tama-
déassal kisérletezik. No nem latszik tul veszélyesnek,
hiszen minddssze harom Céafér van eldl. Most éppen
Linder, a balésszekotd cselez, és sikeril is. Na most
egy j6 beadas! De nem, még egy csel, még egy csel,
ez is sikerill. (Forte.) G666I! GO6SI! De milyen paradés
gdl, s milyen nagyszeri alakitas! (Rivalg4s.) Ezzel a meccs
el is dOlt, kedves hallgatéink. A Torped6 legénysége szo-
mordan all fel a kezdéshez. De .nem is csoda, hiszen
derekasan futballoztak, s ha tdbb a szerencséjikk, az
eredmény forditott is lehetne. (Eles fiitty, h&romszor.)

lgen, kedves hallgatéink, Laguna Gydrgy jatékvezetd

sipszavat hallottak. .\Vége a talalkozénak, amelyrdl el-
mondhaté, hogy kit(ins jétékveze'tés melett mintaszerd-
en zajlott Most is, hogy a csapatok ‘idvoziésre felalltak
(hallatszik "az. iidv6zI6 ktéltés), a Torpedd csapatkapita-
nya megdleli a Rapid kapitdnyat, majd mindketten oda-
mennek. . a . jugosziav. jatékvezet6hdz, s megkdszonik a
i6, biraskodast. (Hangsz6ré; . »Laguna Gydrgyét Mr. Sten-
ley varja a diszpaholybanl«) J6| hallottak, kedves hail-
gatoink! A FIFA elndke is itt van, s bizonyara 6 is gra-
tulal majd a tehetséges jétékvezetdnek Ezt tessziik mi
is, mert nagy része van abban, hogy ez a nagyszerQ
kiizdelem iHyen sportszerlien, ilyen j6 iramban... (A
hang eliszik.)

(Véltés A mérkdzés elcsituld zala kozepette .)

Hedlé ‘Mr. Laguna! Gratulélokl Mmd a FIFA, mind a
magam nevében. Tartottunk ett6l a mérk5zéstdl, s orii-
link, hogy mlyen remakul sikerdit. Gratulélok “gratulélok!

0, nagyon készonom Mr Stanley A csapatoké az ér-
dem.
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No, no, csak ne szerénykedjen. Mi is lattuk a meccset.
Ehhez intelligens erély kellett. Kilénben kénnyen elsza-
badulhatott volna a pokol. Ismét gratulalok tehat, s meg-
hivom a bankettre, ahol majd megbeszéljik a tovabbi
egylttmikodést.

Halasan koészoném, de itt a feleségem is. Ugy beszéltik
meg, hogy meérkézés utan otthon, a szalloddban talal-
kozunk.

Kérem szépen, Mr. Laguna. Csak menjen, s hozza el
Mrs. Lagunat is. A Hotel Velence nagytermébe. Varjuk
magukat. Na, a viszontlatasra!

(A mérkézés utéani zaj feler6sédik, majd elhalkul. Véltas.
Helyszin a szalloda. Ajté nyilik, csukédik.)

Laguna Gyodrgy érkezett meg. Faradtsdg és boldogsag
Onti el az arcat. Hatarozott, lendiiletes léptekkel jar fel-
ala a szobaban. Fejét magasra emelve néz messzire.
Talan a jovGbe, talan a semmibe? Most kattan, csap6-
dik a liftajt6. Megrezzen, megéll. Adélt varja. Valahol
egy ajto csukddik. Nem Adél jott. Most figyelmesebben
korilnéz. Eszreveszi: az asztalon egy levél fehérlik. Fel-
veszi. Tétovan. Aztéan idegesen feltépi. Olvasni kezdi.

(olvas, mintha silabizélna, azt4n mohén, sietve, végiil
egykedvi nyugalommal) »Kedves Gyuri! Ne vedd nagyon
a szivedre, amit most megtudsz: elmegyek Ivéval. Nem
tudok nélkile élni, s azt hiszem, végil neked is jobb
lesz igy. Lehet, hogy bennem van a hiba, amint azt apa
mondotta, de ketténk dolgén ez nem segit. Prébalj ko-
zelebb juini az emberekhez, a vilaghoz. Amihez tudsz.
En mar akkor se mennék tobbet Dunaszékre, ha ez a
lépésem is balul itne ki. Eg veled. Adél.« '

Laguna nézi a levelet. Leereszkedik a fotelbe. Meg-
markolja a fotel karjat, mintha félne, hogy mélyebbre
sillyedhet.

(nagyon halkan) Igen, ennek igy kellett torténnie. (Ki-
torve.) Minden csalas volt, minden siker, minden..
(Visszaesve az er6tlen, halk ténusba.) Az elsb versek, a
szerelem els6 honapjai (keseriibben), s most ez a mér-

kézés is. (Rohamszeriden.) Mind-mind csak ravasz cselek

voltak, hogy elhiggyem: van, szamomra is van megnyer-
hetdé meccs.

Az asztalon konyak, két pohar. Laguna t6lt mindkett6-
be. Az egyiket kiissza, meghokken a masiki6l, de fel-
veszi, 5 azt is fethorpinti.
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(mélyebbr6l, tinédve) Valami blint kovethettem el, s ezért
ez a sok kudarc. Talan azt, hogy meccsnek fogtam fel
az életet. Versenynek, ahol csak a paradés teljesitmény,
a rekord szamit.

lsmét tolt. Mindkét poharat telednti. T(inddik. felveszi az
egyiket. Nehéz a keze, mintha tizszeres sidlya volna a
pohéarnak. Kiissza. Aztan a masikat.

Felall, a tikdrhdz imbolyog. Belenéz.
Csinya vagyok? Utalatos?

(messzir6l) Nem vagy csinya, s6t a hajad példaul szép
is. Az alakod is elég normalis, a vonasaid sem ellen-
szenvesek, Csak olyan tésztaszer(i vagy, Laguna! Nem
az izmaid, hanem a lényeged. Es kdzben reszketsz a
feltGinésért, a jelenlétért. Minden alkalom el6tt felajzod
magad, s aztan Osszeesel, mint a kilyukadt gumimatrac.
De heverni igy is lehet rajtad, Lagunam. Sét veled is,
— hogy valami jét is mondjak. Es inni is, ha te nem
iszol. Mert azt se birod, de azt is szeretnéd, a nagy-
ivd emblémajat.

Visszabotorkal a fotelbe. Tolt mindkét poharba. Koccint,
s a tele poharral leil. A konyak radmlik a ruhajara.
Ujat tolt. Koccint, kiissza.

Igen, az volt a baj... Mar a fdiskolan is. (Akadozva.)
Betorni, fellépni, beérkezni, feltinni. (Kimerilten.) Es
mindig mérni, egyre mérni az 0j magassagokat.

A liftajté ismét kattan. Laguna megrezzen, aztéan elnyu-
lik a fotelben. Csamcsog, mintha sohasem izleit, furcsa,
keser izekke! ismerkedne.

Ez az, micsoda iz! A cs6d esszenciaja. Ezt kellene most
Apoliéra kopni. Hajas Apollé. Rohej. Most meg tudnam
irni. Akar szonettben is. (Silabizélva, keresve a megfe-
lelé szot.) Hiric 1., Hoffer, Hlesztakov, Gogol IH., Rilke,
Popriscsin . .. (Megakad.) Popriscsin, Szolzsenyicin. Nem
megy? Dehogynem, csak valaki mozgatja a palyat. Per-
sze, ott ni, az a kékruhas lany. Félkézzel, mert a masik-
ban kendét lenget felém. Biz' isten, Adél kenddje. Hi-
ric 1., Hoffer ... Szolzsenyicin... Mar egészen felbilient
ez a nylives palya. Es a kékruhas lany kosaraba sopri
a sok ezer néz6t. Mint a méheket. Aprok és feketék. Na,
most (vdltdzzetek! (Fityll, de a széjaval, s rosszul.)
Most doglétt be ez a rohadt sip is. Pedig szabalytalan
az egész. Zador meg Apoli6 a kapufélifan al. (/smét fa-
tyiilne teljes erejéb6l.) Szabdalytalan! Kartyazni a kapu-
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félfan! Es nyemek. Nyernek a kutydk. Még Adél is meg-
all a sepriivel, és csak nézi Sket. Es Apollé kezében is
megal a kartya. De azért csak nyermek, nyernek.

(Eles tolefonberregés.)
Laguna felall, odatantorog a telefonhoz.
(a telefonbé6l) Mr. Laguna?

- ——
N

Igen, Laguna. ; AN

Csak nem felejtette el a cimet? Hotel Ve}énce. Vérjuk
a bankettre.

{belevag a beszédbe, rekedten, akadozva) Renolter! Te
vagy, Oregfii? Ne vacakolj, megvan a vers. Tudod, a
bomba. Viszem, mar viszem is, egykomam! A ¢séd
esszenciaja. Meg amit akarsz. Renolter! Nem hallod?

Laguna meredten nézi a néma kagylét. Leereszkedik a
fotelbe, mint aki nagyon elgyengiilt. Talan elaludt. Ta-
lan 6rokre elaludt. ..

(Hangfiggény.)




